
13

107

 

KERN

ORL 94BS  0 – 94 %  
1,3330 – 1,5290 nD

± 0,1 %  
± 0,0002 nD 

0,1 % 
0,0001 nD 920,–
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ESTÁNDAR OPCIÓN

Modelo

 

Escalas Rango de medición Precisión División Precio  
sin IVA  

ex fábrica
€

Brix 
Índice de refracción

Maletin de transporte

Vista posterior, tapa atornillada del  
compartimento de la pila

Refractómetros digitales KERN ORL-B

Características

 · Los modelos de la serie KERN ORL son refractó-
metros de sobremesa precisos y digitales,  
universales y sin mantenimiento

 · Se caracterizan por un extra gran rango de  
medición y un alto grado exactitud

 · Debido a su práctica construcción, son 
 · adecuado para un uso diario conveniente y  
rápido en el laboratorio

 · La pantalla multifunción grande y claramente 
legible con pantalla de temperatura integrada 
apoya al usuario en la determinación fiable del 
valor medido

 · La compensación de temperatura automática  
(ATC) integrada permite trabajar de forma sencilla 
y rápida; ya que no resulta necesario ninguna 
conversión manual del resultado de medición

 · Un servicio de calibración rápido y fácil de  
usar del refractómetro es posible en cualquier 
momento con la ayuda de agua destilada,  
disponible comercialmente

 · Mediciones del valor medio posibles
 · Está incluido en el suministro: 
- Pipeta 
- Maletín de almacenamiento 
- cable USB 
- Fuente de alimentación 
- Destornillador

Medición digital del índice de refracción para laboratorios y la industria  
para múltiples aplicaciones ▸ Refractómetro de laboratorio

Datos técnicos

 · Temperatura de medición: 0 °C – 40 °C
 · Dimensiones totales A×P×A  
180×100×55 mm

 · Peso neto aprox. 365 g (sin acumulador)
 · Suministro energético: Puerto USB,  
alternativamente, 1× acumulador de 3,7 V,  
3000 mA (no incluído)

 · ATC (compensación automática de la  
temperatura)

 · Volumen mínimo de la muestra: 0,3–0,4 ml
 · Gestión energética automática  
(AUTO-OFF tras 3 Minutos)

 · Medición del valor medio (15 mediciones)

Accesorios

 · Acumulador 3,7 V 3000 mA,  
KERN ORL-A2007, € 65,–

 · Líquido de calibración ORA-A1010 

Se puede suministrar también con certi-
ficado de calibración, ver la página 108!

Línea directa de pedido: véase en la parte posterior del catálogo
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Cabezal de microscopio
giratorio 360 °

Microscopio monocular  
Para examinar con  
un solo ojo 

Microscopio binocular   
Para examinar con  
los dos ojos 

Microscopio trinocular  
Para examinar con los dos 
ojos y opción adicional de 
conexión de una cámara 

Condensador de Abbe  
Con una elevada apertura 
numérica,   para formación 
de haces de rayos de luz  
y  enfoque de rayos de luz  

Iluminación halógena 
Para una imagen especial-
mente luminosa  y de gran 
contraste 

Iluminación LED 
Fuentes de luz fría,  
larga duración y ahorro  
de energía. 

Tipo de iluminación:  
luz reflejada 
Para muestras  
no transparentes 

Tipo de iluminación:  
luz transmitida  
Para muestras  
transparentes 

Iluminación fluorescente  
Para microscopios  
estereoscópicos 

Iluminación fluorescente 
para  micros copios de luz 
reflejada  
Con lámpara de vapor de 
alta presión de100 W y filtro 

Iluminación fluorescente 
para  micros copios de luz 
reflejada   
Con iluminación LED de  
3 W y filtro 

Unidad de contraste  
de fases   
Para un contraste  
más intenso 

Elemento de campo  
oscuro/Unidad
Mejora del contraste por 
iluminación indirecta 

Unidad de polarización  
Para la polarización  
de la luz 

Sistema al infinito 
Sistema óptico corregido 
sin fin 

Función zoom  
En microscopios  
estereoscópicos 

Enfoque automático  
Para regular automática-
mente el grado de nitidez 

Sistema óptico paralelo 
Para microscopios estereo-
scópicos,  permite trabajar 
sin cansarse 

Medición de longitud  
Escala integrada en el 
ocular 

Tarjeta SD
Para almacenamiento  
de datos 

Interfaz USB 2.0 
Para transmissão de dados 

Interfaz USB 3.0 
Para transmissão de dados 

Interfaz de datos WIFI
Para la transmisión de la 
imagen a un equipo de 
visualizacion móvil

HDMI Cámara digital
Para la tranmisión directa 
de la imagen a un equipo  
de visualización 

Software para  
el ordenador
Para traspasar los  
valores de medición  
a un ordenador. 

Compensación de tempe-
ratura  automática (ATC)
Para mediciones entre  
10 °C y 30 °C 

Protección antipolvo y  
salpicaduras IPxx:  
En el pictograma se indica 
el tipo de protección, cf. 
DIN EN 60529:2000-09, 
IEC 60529:1989+A1:1999 
+A2:2013 

Alimentación con baterías  
Preparada para funciona-
miento con pilas. El tipo  
de batería se indica en  
cada aparato.

Alimentación con  
batería recargable 
preparado para el  
funciona miento con  
bateria recargable

Fuente de alimentación 
de enchufe  
230 V/50Hz. De serie 
estándar en EU. Por pedido 
especial también estándar  
para otros países  
(GB, USA, AUS)

Fuente de alimentación 
integrada  
Integrado en el micro-
scopio. 230 V/50Hz  
estándar en EU. Otros 
estándares como  
p. ej. GB, AUS, USA  
a petición.

Envío de paquetes  
En el pictograma se indica 
la duración de la puesta a 
disposición interna del  
producto en días.

Envío de paletas  
En el pictograma se indica 
la duración de la puesta a 
disposición interna del  
producto en días.

Abreviaturas

C-Mount Adaptador para la conexión de cámara  
al microscopio trinocular

FPS Tomas por segundo

H(S)WF Campo muy (super) amplio (ocular con enfoque 
para personas que usan gafas)

LWD Distancia de trabajo amplia

N.A. Apertura numérica

Cámara SLR Cámara de reflejo especular

SWF Campo superamplio (número de campo visual  
de ∅ mín. 23 mm con ocular de 10 aumentos)

W.D. Distancia de trabajo

WF Campo amplio (número de campo visual hasta  
∅ 22 mm con ocular de 10 aumentos)
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